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Chapter 5

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

וַיִּקְרָ֣א1
И–позва
H7121

֮ מֹשֶׁה
Мојсије
H4872

אֶל־
—
H0413

כָּל־
сав
H3605

֒ יִשְׂרָאֵל
Израиљ
H3478

וַיֹּ֣אמֶר
и–рече
H0559

ם אֲלֵהֶ֗
им
H0413

שְׁמַ֤ע
Слушај
H8085

֙ יִשְׂרָאֵל
Израиљу
H3478

אֶת־
—
H0853

ים הַחֻקִּ֣
уредбе
H2706

וְאֶת־
и
H0853

ים הַמִּשְׁפָּטִ֔
законе
H4941

ר אֲשֶׁ֧
које

י אָנֹכִ֛
ја
H0595

דֹּבֵ֥ר
говорим
H1696

בְּאָזְנֵיכֶ֖ם
у–уши–ваше
H0241

הַיּ֑וֹם
данас
H3117

ם וּלְמַדְתֶּ֣
и–учите–их
H3925

ם אֹתָ֔
—
H0853

ם וּשְׁמַרְתֶּ֖
и–држите–их
H8104

ם׃ לַעֲשֹׂתָֽ
и–вршите–их

I Mojsije sazva sav narod Izrailjev, i reče im: Čuj Izrailju uredbe i zakone, koje ću danas kazati da čujete, da ih 
naučite i držite ih i tvorite.

יְהוָה2֣
Господ
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֗
Бог–наш
H0430

ת כָּרַ֥
учинио–је
H3772

נוּ עִמָּ֛
са–нама

ית בְּרִ֖
савез
H1285

ב׃ בְּחֹרֵֽ
на–Хориву
H2722

Gospod Bog naš učini s nama zavet na Horivu.

א3 ֹ֣ ל
Не
H3808

אֶת־
са
H0854

ינוּ אֲבֹתֵ֔
оцима–нашим
H0001

ת כָּרַ֥
учинио–је
H3772

יְהוָה֖
Господ
H3068

אֶת־
—
H0853

ית הַבְּרִ֣
савез
H1285

הַזֹּ֑את
овај
H2063

י כִּ֣
него

נוּ אִתָּ֗
са–нама
H0854

חְנוּ אֲנַ֨
ми
H0587

לֶּה אֵ֥
ови
H0428

ה פֹ֛
овде
H6311

הַיּ֖וֹם
данас
H3117

נוּ כֻּלָּ֥
сви
H3605

ים׃ חַיִּֽ
живи

Nije s ocima našim učinio taj zavet, nego s nama, koji smo danas tu svi živi.

׀פָּנִי֣ם 4
Лицем–у
H6440

ים בְּפָנִ֗
лице
H6440

ר דִּבֶּ֨
говорио–је
H1696

יְהוָה֧
Господ
H3068

עִמָּכֶם֛
са–вама

בָּהָ֖ר
на–гори
H2022

מִתּ֥וֹךְ
из–средине
H8432

שׁ׃ הָאֵֽ
огња
H0784

Licem k licu govorio vam je Gospod na ovoj gori isred ognja;

נֹכִי5 אָ֠
Ја
H0595

ד עֹמֵ֨
сам–стајао
H5975

בֵּין־
између
H0996

יְהוָה֤
Господа
H3068

ינֵיכֶם֙ וּבֵֽ
и–вас
H0996

בָּעֵת֣
у–то
H6256

וא הַהִ֔
време
H1931

לְהַגִּ֥יד
да–вам–објавим
H5046

לָכֶ֖ם
—

אֶת־
—
H0853

דְּבַר֣
реч
H1697

יְהוָה֑
Господњу
H3068

י כִּ֤
јер

יְרֵאתֶם֙
сте–се–бојали
H3372

מִפְּנֵי֣
од
H6440

שׁ הָאֵ֔
огња
H0784

א־ ֹֽ וְל
и–нисте
H3808

ם עֲלִיתֶ֥
се–попели
H5927

בָּהָ֖ר
на–гору
H2022

ר׃ לֵאמֹֽ
говорећи
H0559

ס
(одељак)

ja tada stajah između Gospoda i vas, da vam javim reči Gospodnje, jer vas beše strah od ognja i ne iziđoste na 
goru; i reče:
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6֙ נֹכִי אָֽ
Ја
H0595

יְהוָה֣
сам–Господ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Бог–твој
H0430

ר אֲשֶׁ֧
који

יךָ הוֹצֵאתִ֛
те–је–извео
H3318

רֶץ מֵאֶ֥
из–земље
H0776

יִם מִצְרַ֖
египатске
H4714

י֥ת מִבֵּ֣
из–куће

�ים׃ ֑ עֲבָדִֽ
ропства
H5650

Ja sam Gospod Bog tvoj koji sam te izveo iz zemlje misirske, iz doma ropskog.

א7 ֹ֣ ל
Немој
H3808

יִהְיֶה֥־
имати
H1961

֩ לְךָ֛
—

ים אֱלֹהִ֥֨
богове
H0430

ים ֜ אֲחֵרִ֖
друге
H0312

עַל־
пред

יַ׃ פָּנָֽ֗
лицем–Мојим
H6440

Nemoj imati bogove druge do mene.

֣א־8 ֹֽ ל
Не
H3808

ה־ תַעֲשֶׂ֥
прави

֣ לְךָ֥
себи

׀פֶסֶ֣֙ל֙ 
идол
H6459

כָּל־
нити–икакав
H3605

ה֡ תְּמוּנָ֔
лик
H8544

ר֣ אֲשֶׁ֤
онога–што–је

׀בַּשָּׁמַיִ֣֙ם֙ 
на–небу
H8064

עַל ֡ מִמַּ֔
горе
H4605

ר֩ וַאֲשֶׁ֥
нити–онога–што–је

רֶץ בָּאָ֖֨
на–земљи
H0776

חַת מִתָּ֑֜
доле
H8478

ר וַאֲשֶׁ֥
нити–онога–што–је

יִ֣ם  ׀בַּמַּ֖
у–водама
H4325

חַ֣ת מִתַּ֥
испод
H8478

רֶץ׃ לָאָֽ֗
земље
H0776

Ne gradi sebi lik rezani, niti kakvu sliku od tvari koje su gore na nebu ili koje su dole na zemlji ili koje su u vodi 
ispod zemlje.

לאֹ־9
Не
H3808

֣�ה תִשְׁתַּחֲוֶ֥
клањај–им–се
H7812

֮ ם לָהֶ֖
—

א ֹ֣ וְל
и–не
H3808

תָעָבְדֵ֑ם֒
служи–им
H5647

י כִּ֣
јер

י אָנֹכִ֞
Ја
H0595

יְהוָה֤
Господ
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
Бог–твој
H0430

אֵל֣
Бог
H0410

א קַנָּ֔
ревнитељ
H7067

קֵד פֹּ֠
кажњавам

ן עֲוֹ֨
безакоње
H5771

אָב֧וֹת
отаца
H0001

עַל־
на

בָּנִי֛ם
синовима

וְעַל־
и–на

ים שִׁלֵּשִׁ֥
трећем
H8029

וְעַל־
и–на

ים רִבֵּעִ֖
четвртом–кољену
H7256

֑�י׃ לְשֹׂנְאָֽ
оних–који–Ме–мрзе
H8130

Nemoj im se klanjati niti im služiti, jer sam ja Gospod Bog tvoj, Bog revnitelj, koji na sinovima pohodim bezakonja 
otaca njihovih do trećeg i do četvrtog kolena, onih koji mrze na me,

שֶׂה10 ֥ וְעֹ֤
а–чиним

סֶ֙ד֙ חֶ֖
милост

ים אֲלָפִ֑֔ לַֽ
хиљадама
H0505

י לְאֹהֲבַ֖
оних–који–Ме–љубе
H0157

י וּלְשֹׁמְרֵ֥
и–који–држе
H8104

]מצותו[
—
H4687

י׃( )מִצְוֹתָֽ
заповести–Моје
H4687

ס
(одељак)

a činim milost na hiljadama onih koji me ljube i čuvaju zapovesti moje.

א11 ֹ֥ ל
Не
H3808

א תִשָּׂ֛
узимај
H5375

אֶת־
—
H0853

ׁם־ שֵֽ
име
H8034

יְהוָה֥
Господње
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Бога–твог
H0430

וְא לַשָּׁ֑
узалуд
H7723

י כִּ֣
јер

א ֹ֤ ל
неће
H3808

יְנַקֶּה֙
оставити–без–казне
H5352

יְהוָ֔ה
Господ
H3068

אֵ֛ת
—
H0853

אֲשֶׁר־
онога–ко

א יִשָּׂ֥
узме
H5375

אֶת־
—
H0853

שְׁמ֖וֹ
име–Његово
H8034

ׁוְא׃ לַשָּֽ
узалуд
H7723

ס
(одељак)

Ne uzimaj uzalud ime Gospoda Boga svog, jer neće pred Gospodom biti prav ko uzme ime Njegovo uzalud.

שָׁמ֣וֹ֛ר12
Држи
H8104

אֶת־
—
H0853

י֥וֹם֩
дан
H3117

ת     הַשַׁבָּ֖֨
суботни
H7676

וֹ לְקַדְּשׁ֑֜
да–га–светкујеш
H6942

ר כַּאֲשֶׁ֥
као–што

׀צִוְּךָ֖֣ 
ти–је–заповедио
H6680

֣�ה יְהוָ֥
Господ
H3068

יךָ   אֱלֹהֶֽ֗
Бог–твој
H0430

Drži dan od odmora i svetkuj ga, kao što ti je zapovedio Gospod Bog tvoj.
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שֶׁ֣ת13 שֵׁ֤
Шест
H8337

ים֙ יָמִ֣
дана
H3117

֮ ד עֲבֹ֔ תַּֽ
ради
H5647

י֣תָ וְעָשִׂ֖
и–обављај

ל־ כָּֿ
сваки
H3605

ךָ׃֒ מְלַאכְתֶּֽ
посао–свој
H4399

Šest dana radi i svršuj sve poslove svoje.

וְיוֹ֙ם14֙
А–седми
H3117

י ֔ הַשְּׁבִיעִ֜
дан
H7637

ת֣  ׀שַׁבָּ֖
субота–је
H7676

֣�ה לַיהוָ֖
Господу
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֑֗
Богу–твом
H0430

א ֹ֣ ל
не
H3808

ה תַעֲשֶׂ֣
чини

כָל־
никакав
H3605

ה מְלָאכָ֡
посао
H4399

ה אַתָּ֣
ти

וּבִנְךָֽ־
ни–син–твој

ךָ וּבִתֶּ֣
ни–кћи–твоја
H1323

וְעַבְדְּךָֽ־
ни–слуга–твој
H5650

אֲמָתֶךָ וַ֠
ни–слушкиња–твоја
H0519

וְשׁוֹרְךָ֨
ни–во–твој
H7794

רְךָ֜ וַחֲמֹֽ
ни–магарац–твој
H2543

וְכָל־
ни–икаква
H3605

ךָ בְּהֶמְתֶּ֗
стока–твоја
H0929

וְגֵֽרְךָ֙
ни–дошљак–твој
H1616

ר אֲשֶׁ֣
који–је

יךָ בִּשְׁעָרֶ֔
у–вратима–твојим
H8179

עַן לְמַ֗
да–би
H4616

יָנ֛וּחַ
починуо
H5117

עַבְדְּךָ֥
слуга–твој
H5650

וַאֲמָתְךָ֖
и–слушкиња–твоја
H0519

כָּמֽ֑וֹךָ׃
као–ти
H3644

A sedmi je dan odmor Gospodu Bogu tvom; nemoj raditi nikakav posao ni ti, ni sin tvoj ni kći tvoja, ni sluga tvoj ni 
sluškinja tvoja, ni vo tvoj ni magarac tvoj, niti koje živinče tvoje, ni došljak koji je kod tebe, da bi se odmorio sluga 
tvoj i sluškinja tvoja kao i ti.

15֗ וְזָכַרְתָּ֞
И–сети–се
H2142

י־ כִּ֣
да

֥�בֶד עֶ֤
роб
H5650

׀הָיִי֣֙תָ֙ 
си–био
H1961

בְּאֶרֶ֣ץ
у–земљи
H0776

יִם ֗ מִצְרַ֔
египатској
H4714

אֲךָ֜֩ וַיֹּצִ֨
и–извео–те–је
H3318

֤֨ה יְהוָ
Господ
H3068

אֱלֹהֶ֤י֙ךָ֙
Бог–твој
H0430

ם֙ מִשָּׁ֔
одатле
H8033

֥�ד בְּיָ֤
руком
H3027

ה֙ חֲזָקָ֖
јаком
H2389

עַ וּבִזְרֹ֣
и–мишицом
H2220

֑֔ה נְטוּיָ
подигнутом
H5186

עַל־
зато

ן כֵּ֗
—

צִוְּךָ֙
ти–је–заповедио
H6680

יְהוָה֣
Господ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Бог–твој
H0430

לַעֲשׂ֖וֹת
да–држиш

אֶת־
—
H0853

י֥וֹם
дан
H3117

ת׃     הַשַׁבָּֽ
суботни
H7676

ס
(одељак)

I pamti da si bio rob u zemlji misirskoj, i Gospod Bog tvoj izvede te odande rukom krepkom i mišicom 
podignutom. Zato ti je Gospod Bog tvoj zapovedio da svetkuješ dan od odmora.

ד16 כַּבֵּ֤
Поштуј
H3513

אֶת־
—
H0853

אָבִי֙ךָ֙
оца–свог
H0001

וְאֶת־
и
H0853

ךָ אִמֶּ֔
мајку–своју
H0517

ר כַּאֲשֶׁ֥
као–што

צִוְּךָ֖
ти–је–заповедио
H6680

יְהוָה֣
Господ
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
Бог–твој
H0430

׀לְמַעַ֣ן 
да–би
H4616

יַאֲרִיכֻן֣
ти–се–продужили
H0748

יךָ יָמֶ֗
дани–твоји
H3117

֙ וּלְמַעַ֙ן
и–да–би
H4616

יִי֣טַב
ти–било–добро
H3190

ךְ לָ֔
—

עַל֚
на

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
земљи
H0127

אֲשֶׁר־
коју

יְהוָה֥
Господ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Бог–твој
H0430

ן נֹתֵ֥
даје
H5414

ךְ׃ לָֽ
теби

ס
(одељак)

Poštuj oca svog i mater svoju, kao što ti je zapovedio Gospod Bog tvoj, da bi se produžili dani tvoji i da bi ti dobro 
bilo na zemlji, koju ti dade Gospod Bog tvoj.

א17 ֖ ֹ֥ ל
Не
H3808

ח׃ רְצָֽ תִּֿ
убиј
H7523

ס
(одељак)

Ne ubij.
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֣א18 ֹ֖ וְל
И–не
H3808

֑�ף׃ נְאָֽ תִּֿ
чини–прељубу
H5003

ס
(одељак)

Ne čini preljube.

֣א19 ֹ֖ וְל
И–не
H3808

ב׃ ֔ גְנֹֽ תִּֿ
кради
H1589

ס
(одељак)

Ne kradi.

א־20 ֹֽ וְל
И–не
H3808

תַעֲנֶה֥
сведочи

עֲךָ֖ בְרֵֽ
против–ближњег–свог
H7453

עֵ֥ד
сведочанство
H5707

ׁוְא׃ שָֽ
лажно
H7723

ס
(одељак)

Ne svedoči lažno na bližnjeg svog.

א21 ֹ֥ וְל
И–не
H3808

ד תַחְמֹ֖
пожели

אֵשֶׁ֣ת
жену
H0802

רֵעֶךָ֑
ближњег–свог
H7453

ס
(одељак)

א ֹ֨ וְל
и–не
H3808

תִתְאַוֶּ֜ה
жуди
H0183

ית בֵּ֣
кућу

ךָ רֵעֶ֗
ближњег–свог
H7453

הוּ שָׂדֵ֜
њиву–његову

וְעַבְדּ֤וֹ
ни–слугу–његовог
H5650

וַאֲמָתוֹ֙
ни–слушкињу–његову
H0519

שׁוֹר֣וֹ
ни–вола–његовог
H7794

וַחֲמֹר֔וֹ
ни–магарца–његовог
H2543

ל וְכֹ֖
нити–ишта
H3605

ר אֲשֶׁ֥
што–је

ךָ׃ לְרֵעֶֽ
ближњег–твог
H7453

ס
(одељак)

Ne poželi ženu bližnjeg svog, ne poželi kuću bližnjeg svog, ni njivu njegovu, ni slugu njegovog, ni sluškinju 
njegovu, ni vola njegovog, ni magarca njegovog, niti išta šta je bližnjeg tvog.

ת־22 אֶֽ
—
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
Ове–речи
H1697

לֶּה הָאֵ֡
—
H0428

דִּבֶּר֩
говорио–је
H1696

יְהוָ֨ה
Господ
H3068

אֶל־
—
H0413

כָּל־
целом
H3605

ם קְהַלְכֶ֜
збору–вашем
H6951

ר בָּהָ֗
на–гори
H2022

מִתּ֤וֹךְ
из–средине
H8432

הָאֵשׁ֙
огња
H0784

עָנָן֣ הֶֽ
облака
H6051

ל עֲרָפֶ֔ וְהָֽ
и–мрака
H6205

ק֥וֹל
гласом

גָּד֖וֹל
великим

א ֹ֣ וְל
и–ништа
H3808

יָסָף֑
није–додао
H3254

ם יִּכְתְּבֵ֗ וַֽ
и–написао–их–је
H3789

עַל־
на

֙ שְׁנֵי
две
H8147

ת לֻחֹ֣
камене
H3871

ים אֲבָנִ֔
плоче
H0068

יִּתְּנֵם֖ וַֽ
и–дао–их–је
H5414

י׃ אֵלָֽ
мени
H0413

Te reči izgovori Gospod svemu zboru vašem na gori isred ognja, oblaka i mraka, glasom velikim, i ništa više, nego 
ih napisa na dve ploče kamene koje mi dade.

י23 וַיְהִ֗
И–било–је
H1961

כְּשָׁמְעֲכֶם֤
кад–сте–чули
H8085

אֶת־
—
H0853

֙ הַקּוֹל
глас

מִתּ֣וֹךְ
из–средине
H8432

שֶׁךְ הַחֹ֔
таме
H2822

וְהָהָ֖ר
док–је–гора
H2022

בֹּעֵר֣
горела

בָּאֵשׁ֑
огњем
H0784

וַתִּקְרְב֣וּן
приступисте
H7126

י אֵלַ֔
ми
H0413

כָּל־
сви
H3605

י רָאשֵׁ֥
поглавари

שִׁבְטֵיכֶ֖ם
племена–ваших
H7626

ם׃ וְזִקְנֵיכֶֽ
и–старешине–ваше
H2205

A vi kad čuste glas isred tame, jer gora ognjem goraše, pristupiste k meni, svi glavari od plemena vaših i 
starešine vaše,
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וַתֹּאמְר֗ו24ּ
и–рекли–сте
H0559

הֵן֣
ево
H2005

נוּ הֶרְאָ֜
показао–нам–је
H7200

יְהוָה֤
Господ
H3068

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
Бог–наш
H0430

אֶת־
—
H0853

כְּבֹד֣וֹ
славу–Своју
H3519

וְאֶת־
и
H0853

גָּדְל֔וֹ
величину–Своју
H1433

וְאֶת־
и
H0853

קֹל֥וֹ
глас–Његов

עְנוּ שָׁמַ֖
чули–смо
H8085

מִתּ֣וֹךְ
из–средине
H8432

הָאֵשׁ֑
огња
H0784

הַיּ֤וֹם
данас
H3117

הַזֶּה֙
—
H2088

ינוּ רָאִ֔
видели–смо
H7200

י־ כִּֽ
да

ר יְדַבֵּ֧
говори
H1696

ים אֱלֹהִ֛
Бог
H0430

אֶת־
са
H0854

ם אָדָ֖ הָֽ
човеком
H0120

י׃ וָחָֽ
и–жив–остане
H2425

i rekoste: Gle, pokaza nam Gospod Bog naš slavu i veličinu svoju, i čusmo glas Njegov isred ognja; danas videsmo 
gde Bog govori s čovekom, i čovek osta živ.

וְעַתָּה25֙
А–сада
H6258

לָמָּ֣ה
зашто
H4100

נָמ֔וּת
да–умремо
H4191

י כִּ֣
јер

נוּ אכְלֵ֔ ֹֽ ת
ће–нас–прождрати
H0398

הָאֵ֥שׁ
овај–велики
H0784

הַגְּדֹלָ֖ה
—

הַזֹּ֑את
огањ
H2063

אִם־
ако

ים  ׀יֹסְפִ֣
наставимо
H3254

חְנוּ אֲנַ֗
ми
H0587

שְׁמֹעַ לִ֠
да–слушамо
H8085

אֶת־
—
H0853

ק֨וֹל
глас

יְהוָה֧
Господњи
H3068

אֱלֹהֵ֛ינוּ
Бога–нашег
H0430

ע֖וֹד
још
H5750

תְנוּ׃ וָמָֽ
умрећемо
H4191

Pa sada zašto da pomremo? Jer će nas spaliti onaj oganj veliki; ako još čujemo glas Gospoda Boga svog, 
pomrećemo.

י26 כִּ֣
Јер

י מִ֣
ко
H4310

כָל־
од–свих
H3605

ר בָּשָׂ֡
смртника
H1320

ר אֲשֶׁ֣
је

שָׁמַע֣
чуо
H8085

֩ קוֹל
глас

ים אֱלֹהִ֨
Божји
H0430

ים חַיִּ֜
живог

ר מְדַבֵּ֧
како–говори
H1696

מִתּוֹךְ־
из–средине
H8432

הָאֵ֛שׁ
огња
H0784

נוּ כָּמֹ֖
као–ми
H3644

חִי׃ וַיֶּֽ
и–остао–жив
H2421

Jer koje je telo čulo glas Boga Živoga gde govori isred ognja, kao mi, i ostalo živo?

קְרַ֤ב27
Приступи
H7126

אַתָּה֙
ти

ע וּֽשֲׁמָ֔
и–слушај
H8085

אֵ֛ת
—
H0853

כָּל־
све
H3605

ר אֲשֶׁ֥
што

יאֹמַ֖ר
ће–рећи
H0559

יְהוָה֣
Господ
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
Бог–наш
H0430

׀וְאַתְּ֣ 
и–ти

ר תְּדַבֵּ֣
говори
H1696

ינוּ אֵלֵ֗
нама
H0413

אֵת֩
—
H0853

כָּל־
све
H3605

ר אֲשֶׁ֨
што

ר יְדַבֵּ֜
ти–каже
H1696

יְהוָה֧
Господ
H3068

אֱלֹהֵ֛ינוּ
Бог–наш
H0430

אֵלֶ֖יךָ
—
H0413

עְנוּ וְשָׁמַ֥
и–послушаћемо
H8085

ׂינוּ׃ וְעָשִֽ
и–чинићемо

Idi ti, i saslušaj sve što će ti kazati Gospod Bog naš, pa onda ti kaži nama šta ti god kaže Gospod Bog naš, a mi 
ćemo slušati i tvoriti.

וַיִּשְׁמַ֤ע28
И–чуо–је
H8085

יְהוָה֙
Господ
H3068

אֶת־
—
H0853

ק֣וֹל
глас

ם דִּבְרֵיכֶ֔
речи–ваших
H1697

בְּדַבֶּרְכֶ֖ם
кад–сте–ми–говорили
H1696

אֵלָי֑
—
H0413

אמֶר וַיֹּ֨
и–рече
H0559

יְהוָ֜ה
Господ
H3068

י אֵלַ֗
мени
H0413

מַעְתִּי שָׁ֠
чуо–сам
H8085

אֶת־
—
H0853

ק֨וֹל
глас

י דִּבְרֵ֜
речи
H1697

הָעָם֤
овог–народа

הַזֶּה֙
—
H2088

ר אֲשֶׁ֣
које

דִּבְּר֣וּ
су–ти–рекли
H1696

יךָ אֵלֶ֔
—
H0413

יבוּ הֵיטִ֖
добро–су–рекли
H3190

כָּל־
све
H3605

ר אֲשֶׁ֥
што

רוּ׃ דִּבֵּֽ
су–рекли
H1696

I Gospod ču glas od reči vaših kad vi govoraste, i reče mi Gospod: Čuh glas od reči tog naroda, koje rekoše tebi; 
šta rekoše dobro rekoše.
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י־29 מִֽ
Ко–ће–дати
H4310

ן יִתֵּ֡
—
H5414

וְהָיָה֩
да–буде
H1961

ם לְבָבָ֨
срце–њихово
H3824

זֶ֜ה
овакво
H2088

ם לָהֶ֗
у–њима

לְיִרְאָ֥ה
да–се–боје
H3372

י אֹתִ֛
Мене
H0853

ר וְלִשְׁמֹ֥
и–да–држе
H8104

אֶת־
—
H0853

כָּל־
све
H3605

י מִצְוֹתַ֖
заповести–Моје
H4687

כָּל־
све
H3605

ים הַיָּמִ֑
дане
H3117

עַן לְמַ֨
да–би
H4616

יִיטַ֥ב
им–било–добро
H3190

לָהֶ֛ם
—

וְלִבְנֵיהֶ֖ם
и–деци–њиховој

ם׃ לְעֹלָֽ
довека
H5769

O, kad bi im bilo srce svagda tako da me se boje i drže sve zapovesti moje svagda, da bi bilo dobro njima i 
sinovima njihovim doveka.

לֵ֖ך30ְ
Иди
H3212

ר אֱמֹ֣
реци
H0559

לָהֶם֑
им

שׁ֥וּבוּ
вратите–се
H7725

לָכֶ֖ם
—

ם׃ לְאָהֳלֵיכֶֽ
у–шаторе–ваше
H0168

Idi, reci im: Vratite se u šatore svoje.

ה31 וְאַתָּ֗
А–ти

֮ פֹּה
овде
H6311

ד עֲמֹ֣
стани
H5975

עִמָּדִי֒
поред–Мене
H5978

וַאֲדַבְּרָ֣ה
и–кажу–ти
H1696

יךָ אֵלֶ֗
—
H0413

אֵ֧ת
—
H0853

כָּל־
сваку
H3605

הַמִּצְוָה֛
заповест
H4687

ים וְהַחֻקִּ֥
и–уредбе
H2706

ים וְהַמִּשְׁפָּטִ֖
и–законе
H4941

ר אֲשֶׁ֣
које

תְּלַמְּדֵ֑ם
ћеш–их–учити
H3925

וְעָשׂ֣וּ
да–чине

רֶץ בָאָ֔
у–земљи
H0776

ר אֲשֶׁ֧
коју

י אָנֹכִ֛
им–ја
H0595

ן נֹתֵ֥
дајем
H5414

לָהֶ֖ם
—

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
да–је–наследе
H3423

A ti stani ovde kod mene, i kazaću ti sve zapovesti i uredbe i zakone, koje ćeš ih naučiti da tvore u zemlji koju im 
dajem u nasledstvo.

ם32 וּשְׁמַרְתֶּ֣
И–пазите
H8104

לַעֲשׂ֔וֹת
да–чините

ר כַּאֲשֶׁ֥
као–што

צִוָּ֛ה
вам–је–заповедио
H6680

יְהוָה֥
Господ
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
Бог–ваш
H0430

אֶתְכֶם֑
—
H0853

א ֹ֥ ל
не
H3808

רוּ תָסֻ֖
скрећите
H5493

ין יָמִ֥
надесно
H3225

אל׃ ֹֽ וּשְׂמ
ни–налево
H8040

Gledajte, dakle da činite onako kako vam je zapovedio Gospod Bog vaš, ne svrćite ni nadesno ni nalevo.

בְּכָל־33
Свим
H3605

רֶךְ הַדֶּ֗
путем
H1870

ר אֲשֶׁ֨
који

צִוָּ֜ה
вам–је–заповедио
H6680

יְהוָה֧
Господ
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֛
Бог–ваш
H0430

אֶתְכֶ֖ם
—
H0853

תֵּלֵכ֑וּ
ходите
H3212

לְמַ֤עַן
да–бисте
H4616

֙ חְיוּן תִּֽ
живели
H2421

וְט֣וֹב
и–да–вам–буде–добро
H2895

ם לָכֶ֔
—

ם וְהַאֲרַכְתֶּ֣
и–да–продужите
H0748

ים יָמִ֔
дане
H3117

רֶץ בָּאָ֖
у–земљи
H0776

ר אֲשֶׁ֥
коју

ירָשֽׁוּן׃ תִּֽ
ћете–наследити
H3423

Celim putem, koji vam je zapovedio Gospod Bog vaš, idite, da biste živi bili i da bi vam dobro bilo, i da bi vam se 
produžili dani u zemlji koju ćete naslediti.
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